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479159-2026 - Konkursas

Vokietija — Komunikacijy programinés jrangos paketai — Mitarbeiterplattform
OJ S 131/2026 10/07/2026

Skelbimas apie pirkima arba koncesija. Jprasta tvarka

Prekés

1. Pirkéjas

1.1. Pirkéjas
Oficialus pavadinimas: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
E. pastas: vergabestelle@vhh-mobility.de
Perkanciojo subjekto veiklos sritis: Miesto gelezinkelio, tramvajy, troleibusy ar autobusy
paslaugos

2. Procedura

2.1. Procedura
Pavadinimas: Mitarbeiterplattform
ApraSymas: Die Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH (VHH) ist mit ca. 800 Bussen das
drittgroRte kommunale Busunternehmen Deutschlands mit Sitz in Hamburg. Heute beférdert
die VHH etwa 105,5 Millionen Fahrgaste pro Jahr. Die 18 Standorte von der VHH bilden einen
Gurtel um die Hansestadt. Hier arbeiten rund 3.000 Mitarbeitenden aus ca. 60 Nationen und
sorgen daflr, dass die Hansestadt und das Umland in Bewegung bleiben. Der Betrieb der
VHH lauft 24/7. 80 Prozent der Mitarbeitenden sind Non-Desk-Workers. Sie arbeiten hinter
dem Lenkrad eines Busses oder in den Werkstatten und Serviceabteilungen. Die VHH mochte
diesen Mitarbeitenden gute Informationen und digitale Teilhabe am Unternehmen bieten.
Damit dies gelingt, muss weiterhin eine digitale Plattform mit vielen Funktionen bereitgestellt
werden. Seit 2018 wird im Unternehmen eine Mitarbeiterplattform genutzt. Zum Ende der
Vertragslaufzeit wird die Bereitstellung der Mitarbeiterplattform erneut ausgeschrieben.
Proceduros identifikatorius: 4d3f345a-be13-4d98-9ae7-8e1b3e36813d
Vidaus identifikatorius: EK26-16
Pirkimo badas: Atviras
Procedira pagreitinta: ne

2.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48510000 Komunikacijy programinés jrangos paketai

2.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

2.1.4. Bendra informacija
Papildoma informacija: Die Auftragsunterlagen stehen fur einen uneingeschrankten und
vollstandigen direkten Zugang gebuhrenfrei zur Verfugung unter: https://www.subreport.de
/E32558675. Die Teilnahme am elektronischen Verfahren ist nur nach der freiwilligen
Registrierung uber die Vergabeplattform "subreport ELViS" mdglich. Die Bewerber, die ein
Angebot einreichen wollen, mussen sich registrieren. Nur so ist eine ordnungsgemale
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Verfahrensabwicklung moglich. Diese Registrierung kann unter folgenden Link: https://www.
subreport-elvis.de/anmeldung.html vorgenommen werden.

Teisinis pagrindas:

Direktyva 2014/25/ES

sektvo -

2.1.6. Pasalinimo pagrindai
Pasalinimo pagrindy Saltiniai: PraneSimas
Korupcija: gemal Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Sukciavimas: gemal Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Pinigy plovimas arba teroristy finansavimas: gemaf Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Vaiky darbas ir kitos prekybos Zmonémis formos: gemaf Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung
zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Dalyvavimas nusikalstamoje organizacijoje: gemaf Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Teroristiniai nusikaltimai arba su teroristine veikla susije nusikaltimai: gemaR Teil A - Anlage A.
8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen
Pareigy aplinkos teisés srityje pazeidimas: gemal} Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Pareigy darbo teisés srityje pazeidimas: gemal Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Pareigy socialinés teisés srityje pazeidimas: gemal Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Su kitais ekonominés veiklos vykdytojais sudaryti susitarimai, kuriais siekta iSkraipyti
konkurencijg: gemaf Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Sunkus profesinis nusizengimas: gemaf Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Fakty iSkraipymas, nuslépta informacija, negaléjimas pateikti reikalaujamy dokumenty ar su
Sia procedura susijusios konfidencialios informacijos gavimas: gemaR Teil A - Anlage A.8
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen
Interesy konfliktas del dalyvavimo pirkimo proceddroje: gemaf Teil A - Anlage A.8
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen
Tiesioginis arba netiesioginis dalyvavimas rengiant Sig pirkimo procedirg: gemaf Teil A -
Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB" der Vergabeunterlagen
Sutarties nutraukimas anksciau laiko, zala ar kitos panaS$ios sankcijos: gemalR Teil A - Anlage
A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrianden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen
|sipareigojimy, nustatyty remiantis iSimtinai nacionaliniais pasalinimo pagrindais, pazeidimas:
gemal Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach
§§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
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Pareigos mokéti socialinio draudimo jmokas paZeidimas: gemal} Teil A - Anlage A.8
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgriinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen

Pareigos mokéti mokescius pazeidimas: gemalf Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Sustabdyta verslo veikla: gemaf Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen

Nemokumas: gemal Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen

Likvidatoriaus administruojamas turtas: gemaf Teil A - Anlage A.8 "Eigenerklarung zum
Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der Vergabeunterlagen
Bankrotui prilygstanti situacija pagal nacionalinius jstatymus: gemaf Teil A - Anlage A.8
"Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124 GWB" der
Vergabeunterlagen

5. Pirkimo dalis

5.1. Pirkimo dalis: LOT-0001
Pavadinimas: Mitarbeiterplattform
AprasSymas: Aufgrund der Dynamik im Bereich der Mitarbeiterplattformen, der Digitalisierung
vieler Prozesse und Kl-basierter Losungen, ist der angestrebte Vertrag auf 2 Jahre begrenzt,
enthalt jedoch eine Verlangerungsoption fur weitere 2 Jahre. Inhalt der Ausschreibung sind die
Entwicklung, Bereitstellung, Einfuhrung/ Weiterfihrung und Betrieb, sowie ggf.
Weiterentwicklung einer Mitarbeiterplattform (App + Web) fur die VHH.
Vidaus identifikatorius: LOT-0001 EK26-16

5.1.1. Tikslas
Sutarties objektas: Prekés
Pagrindinis klasifikacijos kodas (cpv): 48510000 Komunikacijy programinés jrangos paketai
Pasirinkimo galimybés:
Galimybiy apraSymas: Die Auftraggeberin behalt sich nach Ablauf der Vertragslaufzeit zwei
Mal eine Verlangerung um ein weiteres Jahr vor.

5.1.2. Sutarties vykdymo vieta
Miestas: Hamburg
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

5.1.3. Numatomas galiojimas
Pradzios data: 01/11/2026
Galiojimas: 2 Metai

5.1.4. Atnaujinimas
Daugiausiai atnaujinimy: 2

5.1.6. Bendra informacija
Rezervuota dalyvavimo teisé:
Dalyvavimas nerezervuotas.
Pirkimui taikoma Sutartis dél viesyjy pirkimy (SVP): ne
Sis viesasis pirkimas taip pat tinkamas mazosioms ir vidutinéms jmonéms (MV)): taip
Papildoma informacija: #Besonders auch geeignet fur:freelance#, #Besonders auch geeignet
fur:startup#, #Besonders auch geeignet fur:other-sme#, #Besonders auch geeignet fur:selbst#
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(A.) Die Auftraggeberin wird von dem fur den Zuschlag vorgesehenen Bieter vor
Zuschlagserteilung eine Abfrage aus dem Wettbewerbsregister beim Bundeskartellamt
einholen. (B.) Die Vergabeunterlagen sowie die Antworten zu den Fragen der Interessenten /
Bewerber/Bieter / Bewerber-/Bietergemeinschaft sind unter dem unter Ziffer 2.1.4 und 5.1.11
genannten Direktlink unentgeltlich, uneingeschrankt, vollstandig und direkt abrufbar. Die
gesamte Kommunikation im Zusammenhang mit diesem Vergabeverfahren erfolgt Gber das
mittels des Direktlinks erreichbare Portal nach erfolgreicher Registrierung. (C.) Mehrere Bieter
kdnnen sich zu einer Bietergemeinschaft zusammenschliel3en. Bietergemeinschaften haben
mit dem Angebot die Bietergemeinschaftserklarung (gemaf Vordruck Anlage A.3 zu Teil A)
einzureichen. Soweit ausdrucklich gefordert, sind die Unterlagen jeweils von allen Mitgliedern
der Bietergemeinschaft mit dem Angebot vorzulegen. Die Ubrigen Nachweise zum Nachweis
der Eignung kdnnen fur die Bietergemeinschaft insgesamt vorgelegt werden. Jede
beabsichtigte oder vorgenommene Veranderung der Zusammensetzung einer
Bietergemeinschaft (Eintritt, Austritt oder Austausch von Mitgliedern) wahrend der laufenden
Wertungsphase bzw. Angebotserstellungsphase bis zur Erteilung des Zuschlags muss der
Vergabestelle gegentiber unverztglich schriftlich angezeigt und begriindet werden. Die Um-
oder Neubildung einer Bietergemeinschaft kann nach obergerichtlicher Rechtsprechung
unzulassig sein und fuhrt dann zu der Nichtbericksichtigung der Gemeinschaft bzw. ihres
Angebots. Eine Um-/ oder Neubildung einer Bietergemeinschaft hat im Einklang mit den
gultigen Gesetzen zu erfolgen. (D.) Beabsichtigt der Bieter / die Bietergemeinschaft, Teile der
zu vergebenden Leistung von anderen Unternehmen ausfuhren zu lassen (sog. Unterauftrage)
gilt das Folgende: Im Falle der Unterauftragsvergabe an andere Unternehmen (ohne
Eignungsleihe) sind mit der Angebotsabgabe die Teile des Auftrags, die der Bieter / die
Bietergemeinschaft im Wege der Unterauftragsvergabe an Dritte zu vergeben beabsichtigen,
mit Hilfe des vorgesehenen Vordrucks "Erklarung Unterauftragnehmer & Eignungsleihe® (gem.
Vordruck Anlage A.4 zu Teil A) anzugeben. Spatestens vor Zuschlagserteilung, sind die
vorgesehenen Unterauftragnehmer namentlich zu benennen. Ferner muss der Bieter / die
Bietergemeinschaft nachweisen, dass zum Zeitpunkt der Auftragserfullung die erforderlichen
Mittel der vorgesehenen Unterauftragnehmer zur Verfligung stehen. Hierfur ist in den
Vergabeunterlagen die "Verpflichtungserklarung" (gem. Vordruck Anlage A.5 zu Teil A) zu
verwenden. Der Vordruck ist spatestens vor Zuschlagserteilung einzureichen. Spatestens vor
Zuschlagserteilung sind auferdem flr jedes andere Unternehmen die Vordrucke Anlage A.8
zu Teil A (Eigenerklarung zum Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden nach §§ 123, 124
GWB), Anlage A.9 zu Teil A (Eigenerklarung tber das Nichtvorliegen von Ausschlussgrinden
gem. § 21 AEntG, § 21 SchwarzArbG, § 19 MiLoG und § 98c AufenthG) und Anlage A.10 zu
Teil A (Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen eines Russland-Bezugs im Sinne des Art. 5k
Abs. 1 der Verordnung (EU) 833/2014 in der Fassung des Art. 1 Ziff. 25 der Verordnung (EU)
2025/395 des Rates vom 24. Februar 2025) einzureichen. Der Auftraggeber Uberpruft vor der
Erteilung des Zuschlags, ob Grinde fur den Ausschluss des Unterauftragnehmers vorliegen.
Bei Vorliegen zwingender Ausschlussgriinde verlangt der Auftraggeber die Ersetzung des
Unterauftragnehmers. Bei Vorliegen fakultativer Ausschlussgrinde kann die Ersetzung
verlangt werden. Der Auftraggeber wird dem Bieter / der Bietergemeinschaft dafur eine
angemessene Frist setzen. Im Ubrigen wird ausdriicklich auf § 34 SektVO verwiesen. (E.) Ein
Bieter / Eine Bietergemeinschaft kann zum Nachweis seiner/ihrer wirtschaftlichen und
finanziellen sowie technischen und beruflichen Leistungsfahigkeit die Kapazitaten anderer
Unternehmen in Anspruch nehmen, wenn er/sie nachweist, dass ihm/ihr die fir den Auftrag
erforderlichen Mittel tatsachlich zur Verfigung stehen (sog. Eignungsleihe). Andere
Unternehmen sind auch konzernverbundene, aber rechtlich selbstandige Unternehmen. Ein
Bieter/ Eine Bietergemeinschaft kann jedoch im Hinblick auf Nachweise fur die erforderliche
berufliche Leistungsfahigkeit wie Ausbildungs- und Befahigungsnachweise oder die

479159-2026 Page 4/8



einschlagige berufliche Erfahrung die Kapazitaten anderer Unternehmen nur dann in Anspruch
nehmen, wenn diese die Leistung erbringen, fur die diese Kapazitaten bendtigt werden. In
jedem Fall einer Eignungsleihe hat der Bieter / die Bietergemeinschaft das andere
Unternehmen bereits mit der Abgabe des Angebots zu benennen und es sind Art und Umfang
der von ihnen in Anspruch genommenen Kapazitaten anzugeben. Dies geschieht mit Hilfe des
Vordrucks "Erklarung Unterauftragnehmer & Eignungsleihe" (gemaR Vordruck Anlage A.4 zu
Teil A). Jedes der benannten Unternehmen hat sich zudem zu verpflichten, flr den
Zuschlagsfall die entsprechenden Kapazitaten zur Verfligung zu stellen. Fr die
mitzuteilenden Angaben und die Verpflichtung ist in den Vergabeunterlagen der Vordruck
"Verpflichtungserklarung" (gemaf Vordruck Anlage A.5 zu Teil A) zu verwenden. Die
Eigenerklarungen/Nachweise Uber die erforderliche wirtschaftliche und finanzielle sowie die
technische und berufliche Leistungsfahigkeit sind insoweit fur Dritte vorzulegen, wie sich der
Bieter / die Bietergemeinschaft auf inre Eignung beruft. Mit dem Angebot ist aulderdem fur
jedes der benannten Unternehmen die Eigenerklarung Uber das Nichtvorliegen von
Ausschlussgrunden (gemaf der Vordrucke Anlagen A.8, A.9 und A.10 zu Teil A) einzureichen.
Soweit der Auftraggeber vorliegend auf zwingende Ausschlussgriinde nach § 123 GWB Bezug
genommen hat, schreibt er hiermit vor, dass der Bieter / die Bietergemeinschaft ein
Unternehmen, das das entsprechende Eignungskriterium nicht erfullt oder bei dem zwingende
Ausschlussgrunde nach § 123 GWB vorliegen, ersetzen muss. Soweit der Auftraggeber
vorliegend auf fakultative Ausschlussgriinde nach § 124 GWB Bezug genommen hat, schreibt
er hiermit vor, dass der Bieter / die Bietergemeinschaft ein Unternehmen, bei dem fakultative
Ausschlussgrinde nach § 124 GWB vorliegen, ersetzen muss. Der Auftraggeber wird dem
Bieter / der Bietergemeinschaft dafiir eine angemessene Frist setzen. Im Ubrigen wird
ausdrucklich auf § 47 SektVO verwiesen.

5.1.7. Strateginis vieSasis pirkimas
Strateginio vieSojo pirkimo tikslas: Strateginiy vieSyjy pirkimy néra

5.1.9. Atrankos kriterijai
Pasirinkimo kriterijy Saltiniai: Pirkimo dokumentas

5.1.10. Skyrimo kriterijai
Kriterijus:
Rasis: Kaina
Pavadinimas: Angebotspreis
AprasSymas: Die Wertungspunkte fur das Kriterium Angebotspreis (gemaf Teil A - Anlage A.16
Bewertungsmatrix in Verbindung mit der Teil B - Anlage B.2 Preisblatt) werden aus der
Wertungssumme des Angebotes ermittelt. Der niedrigste Angebotspreis erhalt die maximal
erreichbare Wertungspunktzahl von 50 Punkten. O Punkte erhalt ein fiktives Angebot mit dem
2,0-fachen des niedrigsten Angebotspreises. Alle Angebote mit dartber liegenden
Angebotspreisen erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Wertungspunktermittlung fir die
dazwischen liegenden Angebotspreise erfolgt Gber eine lineare Interpolation mit bis zu zwei
Stellen nach dem Komma. Details sind den Vergabeunterlagen zu entnehmen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaicius)
Skyrimo kriterijus: skai€ius: 50
Kriterijus:
Rasis: Kokybé
Pavadinimas: Lastenheftkonformitat
Apradymas: Ausweislich des Teil B - Anlage B.1 (Lastenheft), sind die einzelnen
Anforderungen mit einem Gewichtungsfaktor versehen. Der Bieter erganzt die Positionen mit
der Angabe, inwieweit er diese erfullt. Hieraus ergibt sich eine maximal mogliche Punktzahl
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von 93 Punkten. Das Angebot mit der hdchsten Lastenheftkonformitat (Punktzahl) erhalt die
maximal erreichbare Wertungspunktzahl von 20 Punkten. 0 Punkte erhalt ein fiktives Angebot
mit dem 0,5-fachen der hochsten Lastenheftkonformitat. Alle Angebote mit darunter liegender
Lastenheftkonformitat erhalten ebenfalls 0 Punkte. Die Wertungspunktermittlung fur die
dazwischen liegende Konformitat erfolgt GUber eine lineare Interpolation mit bis zu zwei Stellen
nach dem Komma. Details sind den Vergabeunterlagen in den zuvor genannten Anlagen zu
entnehmen.

Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skai€ius)

Skyrimo kriterijus: skaiCius: 20

Kriterijus:

RaSis: Kokybé

Pavadinimas: Demo-Seite

AprasSymas: Mit dem Angebot haben die Bieter eine Demo-Seite ihrer Mitarbeiterplattform
bereitzustellen. Diese wird anhand folgender Aspekte gewertet: - Optik / Umsetzung ClI, -
Funktionalitat, - Benutzerfreundlichkeit fiir User, - Benutzerfreundlichkeit fir Admins, -
Nutzerverwaltung, - Auswertung und Darstellung von Kennzahlen. Ausweislich des Teil B -
Anlage B.4 Darstellung der Mitarbeiterplattform in Verbindung mit der Teil A - Anlage A.16
Bewertungskriterien kann eine maximal mogliche Punktzahl von 30 Punkten erreicht werden.
Details sind den Vergabeunterlagen in den zuvor genannten Anlagen zu entnehmen.
Kategorija skyrimo kriterijaus svoris: Lyginamasis svoris (balai, tikslus skaiCius)

Skyrimo kriterijus: skai€ius: 30

5.1.11. Pirkimo dokumentai
Kalbos, kuriomis oficialiai skelbiami pirkimo dokumentai: vokieciy kalba
Pirkimo dokumenty adresas: https://www.subreport.de/E32558675

5.1.12. Pirkimo salygos
Pateikimo salygos:
Pateikimas elektroninémis priemonémis: Privalomos
Pateikimo adresas: https://www.subreport.de/E32558675
Kalbos, kuriomis galima pateikti pasidlymus arba dalyvavimo prasymus: vokieciy kalba
Elektroninis katalogas: DraudZiamos
Alternatyvis pasitlymai: Draudziamos
Dalyviai gali pateikti daugiau kaip vieng pasitlymg: Draudziamos
Pasitlymy priémimo terminas: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas
Laikotarpis, per kurj pasitlymas turi i8likti galiojantis: 82 Dienos
Informacija, kurig galima papildyti po pateikimo termino:
Pirkéjo nuozidra, visi trikstami su konkurso dalyviais susije dokumentai gali bati pateikti véliau.
Papildoma informacija: Eine Nachforderung im Einklang mit den gesetzlichen Vorgaben und
unter Beachtung des Gleichbehandlungsgrundsatzes. Eine Nachforderung ist in einzelnen
Fallkonstellationen gesetzlich ausgeschlossen.
Informacija apie vieSg voky atplésima:
Atidarymo data: 10/08/2026 12:00:00 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio Europos
vasaros laikas
Sutarties sglygos:
Sutartis turi bati vykdoma pagal globojamy darbo grupiy uzimtumo programas: Ne
Su sutarties vykdymu susijusios sglygos: siehe Vergabeunterlagen
Badtinas konfidencialumo susitarimas: taip
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Papildoma informacija apie konfidencialumo susitarimg: Der Bieter ist verpflichtet gemaf Teil
A - Anlage A.6 "Verschwiegenheitserklarung" der Vergabeunterlagen und gemaf der
Vertragsunterlagen Stillschweigen Uber Geschafts- und/oder Betriebsangelegenheiten und -
geheminisse sowie Informationen, Kenntnisse und Erfahrungen jeglicher Art, die ihm in
diesem Zusammenhang vom Auftraggeber und ihren bevollmachtigten dritten anvertraut,
zuganglich gemacht werde oder die er/sie erhalt, zu wahren.

Finansinés sglygos: siehe Vergabeunterlagen

5.1.15. Metodai
Preliminarioji sutartis:
Preliminariosios sutarties néra
Informacija apie dinamine pirkimo sistema:
Dinaminés pirkimo sistemos néra

5.1.16. ISsamesné informacija, tarpininkavimas ir perziara
Perzilros organizacija: Vergabekammer Hamburg bei der Behdrde fur Finanzen und Bezirke
Informacija apie perzitros terminus: Nach § 160 Abs. 3 Satz 1 Nr. 1 bis 4 GWB ist der Antrag
auf Einleitung eines Nachprufungsverfahrens unzulassig, soweit: 1) der Antragsteller den
geltend gemachten Verstol3 gegen Vergabevorschriften vor Einreichen des
Nachprufungsantrags erkannt und gegentber dem Auftraggeber nicht innerhalb einer Frist von
10 Kalendertragen gerlgt hat; der Ablauf der Frist nach § 134 Absatz 2 GWB bleibt unberihrt;
2) Verstolie gegen Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind,
nicht spatestens bis zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung
oder zur Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertigt werden; 3) Verstolie gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der Frist zur Bewerbung oder zu Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber
gerugt werden; 4) mehr als 15 Kalendertage nach Eingang der Mitteilung des Auftraggebers,
einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organizacija, teikianti papildoma informacijg apie pirkimo procedtirg: Verkehrsbetriebe
Hamburg-Holstein GmbH

8. Organizacijos

8.1. ORG-0001
Oficialus pavadinimas: Verkehrsbetriebe Hamburg-Holstein GmbH
Registracijos numeris: Leitweg-ID 02000000-UVHH000001-30
Pasto adresas: Curslacker Neuer Deich 37
Miestas: Hamburg
Pasto kodas: 21029
Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija
E. pastas: vergabestelle@vhh-mobility.de
Telefono numeris: +49-40-72594-0
Interneto adresas: https://www.vhh-mobility.de
Sios organizacijos vaidmenys:
Pirkéjas
Organizacija, teikianti papildomg informacijg apie pirkimo procedirg

8.1. ORG-0002
Oficialus pavadinimas: Vergabekammer Hamburg bei der Behdrde fir Finanzen und Bezirke
Registracijos numeris: 02000000-KFB0000001-20
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8.1.

Pasto adresas: Adolphsplatz 3-5

Miestas: Hamburg

Pasto kodas: 20457

Salies administracinis vienetas (NUTS): Hamburg (DE600)
Salis: Vokietija

Rysiy centras: https://www.hamburg.de/service/info/11725152/
E. pastas: vergabekammer@fb.hamburg.de

Telefono numeris: +49 40 428 23 1690

Fakso numeris: +49 40 427 92 3600

Sios organizacijos vaidmenys:

Perzilros organizacija

ORG-0003

Oficialus pavadinimas: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des
Beschaffungsamts des BMI)

Registracijos numeris: 0204:994-DOEVD-83

Miestas: Bonn

Pasto kodas: 53119

Salies administracinis vienetas (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Salis: Vokietija

E. pastas: noreply.esender_hub@bescha.bund.de

Telefono numeris: +49228996100

Sios organizacijos vaidmenys:

TED eSender

Skelbimo informacija
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Skelbimo identifikatorius / versija: 7587b7ae-614d-4d9b-90c0-389ac9be8843 - 01
Formos tipas: Konkursas

Skelbimo rasis: Skelbimas apie pirkimg arba koncesijg. |prasta tvarka

Skelbimo porusis: 17

Skelbimo iSsiuntimo data: 08/07/2026 14:37:33 (UTC+02:00) Ryty Europos laikas, Vidurio
Europos vasaros laikas

Kalbos, kuriomis Sis skelbimas oficialiai skelbiamas: vokiec€iy kalba

Skelbimo paskelbimo numeris: 479159-2026

OL S numeris: 131/2026
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